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GEMEINDE TISENS
Autonome Provinz Bozen - Südtirol

COMUNE DI TESIMO
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES 
GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE 
DELLA GIUNTA COMUNALE

Sitzung vom Seduta del Uhr – Ore

25.02.2025 08:00

Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Regionalgesetz 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region  Trentino-Südtirol“  festgesetzten  Form-
vorschriften wurden für  heute,  im Sitzungssaal,  die 
Mitglieder dieses Gemeindeausschusses einberufen.

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dalla 
vigente  Legge  Regionale  „Codice  degli  enti  locali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige“ ven-
nero per oggi convocati, nella solita sala delle riuni-
oni, i componenti di questa Giunta Comunale

Abw. Entsch./
Ass. Giust.

Abw. Unentsch./ 
Ass. Ingiust.

Bürgermeister MATSCHER Christoph Sindaco

Vize-Bürgermeisterin KRÖSS Roswitha Vice-Sindaca X

Gemeindereferentin FREI UNTERHOLZNER Elisabeth Assessore

Gemeindereferent HOLZNER Christoph Assessore

Gemeindereferent PREMSTALLER Roland Assessore

Ihren Beistand leistet die Gemeindesekretärin Assiste la segretaria comunale

 Dr. INNERHOFER Hella

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt 
Frau/Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, la/il 
Signora/e

 MATSCHER Christoph

in  ihrer/seiner  Eigenschaft  als  Bürgermeister  den 
Vorsitz und erklärt die Sitzung für eröffnet. Behandelt 
wird folgender

nella sua qualità di  Sindaco ne assume la presidenza e 
dichiara aperta la seduta. Si tratta il seguente

GEGENSTAND OGGETTO 

Finanzdienst:  Genehmigung  des  Jahresplanes 
der Kassenflüsse 2025

Servizio  finanziario:  approvazione  del  piano 
annuale dei flussi di cassa 2025



Vorausgeschickt, dass Premesso che

mit  Beschluss  des  Gemeinderates  Nr.  55  vom 
19.12.2024  der  Haushaltsvoranschlag  2025-2027 
genehmigt worden ist;

con  delibera  del  consiglio  comunale  n.  55  del 
19/12/2024 è stato approvato il bilancio di previ-
sione 2025 – 2027;

mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 1 vom 
07.01.2025 der Haushaltsvollzugsplan 2025 geneh-
migt worden ist;

con  delibera  della  giunta  comunale  n.  1  del 
07/01/2025 è stato approvato il piano esecutivo di 
gestione 2025;

mit Art. 6, Absätze 1 und 2, des GD Nr. 155 vom 
19/10/2024 für alle Gemeinden und anderen öffent-
lichen  Verwaltungen  die  Verpflichtung  eingeführt 
wurde, erstmals ab dem Jahr 2025 einen Jahresplan 
der Kassenflüsse zu genehmigen, mit dem Ziel, die 
Zahlungsfristen  der  öffentlichen  Verwaltungen  zu 
verkürzen. 

con l’art. 6, commi 1 e 2, del DL 19/10/24, n. 155 è 
stato introdotto l’obbligo per tutti i comuni e le al-
tre pubbliche amministrazioni di approvare il piano 
annuale dei flussi di cassa a partire dall’anno 2025, 
con la finalità di rafforzare le misure di riduzione 
dei  tempi  di  pagamento della  pubbliche ammini-
strazioni.

Der  Jahresplan  der  Kassenflüsse  ist  der  zeitliche 
Ablaufplan  aller  Einhebungen  und  Zahlungen  im 
Jahr 2025. Die erste Fälligkeit ist mit 28. Februar 
festgelegt. Dieser Plan wird trimestral mit Entschei-
dung des/der  Verantwortlichen  des  Finanzdienstes 
aktualisiert.

Il piano annuale dei flussi di cassa è un cronopro-
gramma delle riscossioni e dei pagamenti nell’anno 
2025. La prima scadenza è fissata al 28 febbraio. Il 
Piano è aggiornato trimestralmente con determina-
zione  del/della  responsabile  del  servizio  finan-
ziario.

Der  Jahresplan  der  Kassenflüsse  wird  trimestral 
dem  Rechnungsprüfer  für  die  notwendigen  Über-
prüfungen übermittelt.

Il piano annuale dei flussi di cassa è trasmesso tri-
mestralmente al revisore dei conti per le verifiche 
di sua competenza.

Nach Einsicht in Visti

- die geltende Gemeindeverordnung über das Rech-
nungswesen;

- il vigente regolamento di contabilità;

- das Einheitlichen Strategiedokuments 2025 – 2027 
in geltender Fassung;

- il Documento unico di programmazione 2025 – 
2027 nel testo vigente;

-  den Haushaltsvoranschlag des laufenden Finanz-
jahres und in den Arbeitsplan in geltender Fassung;

- il bilancio di previsione dell’anno finanziario cor-
rente ed il piano di lavoro nel testo vigente;

- die geltende Gemeindesatzung der Gemeinde Ti-
sens; 

- il vigente statuto del Comune di Tesimo;

-  das  Landesgesetzes  Nr.  25  vom  12.12.2016 
„Buchhaltungs- und Finanzordnung der Gemeinden 
und Bezirksgemeinschaften“ in geltender Fassung; 

- la legge provinciale n. 25 del 12/12/2016 “Ordi-
namento finanziario e contabile dei comuni e delle 
comunità comprensoriali” nel testo vigente;

- in die geltenden Regionalgesetze über die Gemein-
deordnung in der Region Trentino-Südtirol.

- le vigenti Leggi Regionali sull’Ordinamento dei 
Comuni Regione Trentino-Alto Adige.

Für notwendig erachtet, diesen Beschluss im Sinne 
von Artikel 183, Absatz 4 des Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol, genehmigt mit Regionalgesetz Nr. 2 vom 
03.05.2018 für unverzüglich vollziehbar zu erklä-
ren, um die Folgemaßnahmen so schnell wie mög-
lich umsetzen zu können.

Ritenuto  necessario  dichiarare  immediatamente 
esecutiva  la  presente  deliberazione  ai  sensi 
dell’articolo 183, comma 4 del Codice degli enti 
locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adi-
ge,  approvato  con  legge  regionale  n.  2  del 
03/05/2018, al fine di garantire un’esecuzione ce-
lere dei provvedimenti consecutivi.

Nach  Einsichtnahme  in  die  positiven  Gutachten 
zum Beschlussvorschlag im Sinne der Art.185 und 
187 des  Kodex der  örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region  Trentino-Südtirol,  genehmigt 
mit  Regionalgesetz  Nr.  2  vom  03.05.2018  hin-
sichtlich der:

- fachlichen  Ordnungsmäßigkeit  (tsoPvPySx/
C0uxf/tuMPQ8+QP1JjTjND7pYrtZuYs+c=)

Visti i pareri favorevoli sulla proposta di delibera-
zione ai sensi degli artt.185 e 187 del Codice degli 
enti locali della Regione Autonoma Trentino Alto 
Adige,  approvato  con  legge  regionale  n.  2  del 
03/05/2018 in ordine:

- alla  regolarità  tecnica  (tsoPvPySx/C0uxf/tuM-
PQ8+QP1JjTjND7pYrtZuYs+c=)

- alla regolarità contabile (dkHXfKBSliThrCDG-



- buchhalterischen  Ordnungsmäßigkeit  (dk-
HXfKBSliThrCDGtiUnMWneGGbo8BR/
K4WsYnyDJ/o=).

tiUnMWneGGbo8BR/K4WsYnyDJ/o=).

B E S C H L I E ẞ T
D E R  G E M E I N D E A U S S C H U S S

L A  G I U N T A  C O M U N A L E 
D E L I B E R A

einstimmig in gesetzlicher Form: ad unanimità di voti espressi in forma legale:

1) den Jahresplan der Kassenflüsse 2025 zu geneh-
migen;

1) di approvare il piano annuale dei flussi di cassa 
2025;

2) folgende Unterlagen zu genehmigen, auch wenn 
nicht materiell beigelegt, welche einen wesentli-
chen  Bestandteil  des  gegenständlichen  Be-
schlusses bilden:

a) Jahresplan der Kassenflüsse 

2) di  approvare  i  seguenti  documenti,  anche  se 
non  materialmente  allegati,  che  costituiscono 
parte essenziale della presente delibera:

a) Piano annuale dei flussi di cassa 

3) die  Unterlagen  werden  dem  Rechnungsprüfer 
übermittelt;

3) i  documenti  vengono  inoltrati  al  revisore  dei 
conti;

4) mit  dieser  Maßnahme  ist  keine  Ausgabe  ver-
bunden;

4) il presente provvedimento non comporta alcuna 
spesa;

5) diesen Beschluss aus den in den Prämissen an-
geführten Gründen, im Sinne von Artikel 183, 
Absatz 4 des Kodex der örtlichen Körperschaf-
ten der Autonomen Region Trentino-Südtirol, 
genehmigt  mit  Regionalgesetz  Nr.  2  vom 
03.05.2018,  für  unverzüglich  vollziehbar  zu 
erklären.

5) di dichiarare, per i motivi citati in premessa, la 
presente  deliberazione  immediatamente  ese-
cutiva ai  sensi  dell'articolo  183 comma 4 del 
Codice degli enti locali della Regione autono-
ma Trentino-Alto Adige, approvato con legge 
regionale n. 2 del 03.05.2018. 

Hinweis:

Jeder  Interessierte  kann  gegen  diesen  Be-
schluss im Sinne von Art. 183, Abs. 5 des Ko-
dexes der örtlichen Körperschaften der Auto-
nomen  Region  Trentino-Südtirol,  während 
des  Zeitraumes  seiner  Veröffentlichung  von 
10  Tagen  beim  Gemeindeausschuss  Ein-
spruch erheben. Innerhalb von 60 Tagen ab 
dem Tage, an dem die Frist für die Veröffent-
lichung  dieses  Beschlusses  abgelaufen  ist 
(Art.  41,  Absatz  2,  Verwaltungsprozessord-
nung), kann beim Regionalen Verwaltungsge-
richt, Sektion Bozen, Rekurs eingebracht wer-
den.  Betrifft  der Beschluss die Vergabe von 
öffentlichen Aufträgen ist die Rekursfrist, ge-
mäß  Art.  120,  Abs.  5,  GvD  104  vom 
02.07.2010, auf 30 Tagen ab Kenntnisnahme 
reduziert.

Avvertimento:

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubbli-
cazione  di  10  giorni,  presentare  alla  Giunta 
Comunale opposizione avverso questa delibe-
razione ai sensi dell’art. 183 comma 5 del Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige . Entro 60 giorni dal gior-
no in cui sia scaduto il termine della pubblica-
zione della delibera (art. 41, comma 2 del Co-
dice del Processo Amministrativo) può essere 
presentato  ricorso  al  Tribunale  di  Giustizia 
Amministrativa, sezione di Bolzano. Se la deli-
berazione  interessa  l'affidamento  di  lavori 
pubblici il termine di ricorso, ai sensi dell'art. 
120, comma 5, D.Lgs 104 del 02.07.2010, è ri-
dotto a 30 giorni dalla conoscenza dell'atto.



Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto
Der Vorsitzende - Il Presidente

  MATSCHER Christoph
Schriftführer: die Gemeindesekretärin - Segretario: la 

Segretaria comunale
  Dr. INNERHOFER Hella
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